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EUCHARYSTYCZNA OBECNO SC CHRYSTUSA —
SWIADECTWA PIERWSZYCH WIEKOW

Musze bar Kifa (1 903 r.), asyryjski biskup $¢mta Syriacko-Ortodoksyjnego
Patriarchatu Antiochii, w swojej pracy wyjaiajacej znaczenie liturgii eucharys-
tycznef podaje sz& synoniméw, jakimi nazywane jest jej sprawowaniezyku
syriackim, ktory jest dialektemgzyka aramejskiego:

— dr.aia — zgromadzenie”, poniewagromadzi w jedno w Bogu to, co w nas
jest nieuporadkowane;
— ~haahasw — komunia”, poniewataczymy si wszyscy w Ciele Chrystusa

i stajemy s z Nim jednym ciatem (J 6,56; 1 Kor 6,15);

— 51ad—,dojscie, zblizenie”, poniewa zbliza i jednoczy tych, ktérzyaslale-
ko, z tymi, ktérzy g blisko, oraz niebo z ziemi

— ~3iaa— ofiara”, poniewa Jezus zostat zbony w ofierze za nasze grzechy;

— Vi — tajemnica’, poniewaChrystus sprawowat jw tajemnicy, na osob-
nosci z uczniami, i objawit im tajemngcswojej neki;

— Kl_f\é\ia:a\ 2;\0%5;\— ~doskonaté¢ doskonatéci”, poniewa bez Eucha-
rystii zadne misterium (sakrament) chieganstwa nie mae by spetnione.

Zwierzchnik Asyryjskiego Kéciota Wschodu, pfiejszy patriarcha, Jeszu-
jab IV (t 1026 r.), w swojej pracy na temat Euclsiiy konsekwentnie nazywa
konsekrowane dafagra(:3d3)3 i Dema(:03) — ,Ciato” i ,Krew”. U zywa row-
niez nazwGemurta(:adasnl ) Qudaszg?=x2am) orazQurbana(X33an), ktére

! Syriacki tekst z angielskim ttumaczeniem zostalaixowany przez brytyjskie towarzystWi@xt
and Translation Society 1913 r.: R.HCoNNOLLY, H.W. CODRINGTON, Two Commentaries on the
Jacobite Liturgy London 1913.

2 Dzieto to w tlumaczeniu angielskim wraz z teksteryginalnym zostato opublikowane przez
Unnika (W.C.vAN UNNIK, Nestorian Questions on the Administration of thelzuist, by Isho’yabh
IV, Haarlem 1937). Zamieszczony w publikaciji tekst jeprodukej faksymile ekopisuCodex-Mingana
Syriacusnapisanego wschodrizcionk (Madnhaya), ktorg zachowujemy, podag oryginalne pisownie
wyrazow wysgpujacych w tym dziele.

3Wyraz ten oznacza ,ciato” zardwigwe, jak i obumarte; WIENNINGS, Lexicon to the Syriac New
Testament (Peshittappxford 1926, s. 170.

4 Czasownika\_ oznacza ,uczyniloskonatym, wypehdl (W. JENNINGS, Lexicon s. 48) i jest
uzywane w liturgii na okrédenie dziatania Duchéwictego przemieniaiego chleb i wino w Ciato i Krew
Chrystusa. W znaczeniu ,konsekrowana hostia” wyeazwystpuje rownie u Dionizego bar Salibi
(C.BROCKELMANN, Lexicon SyriacuHalis Saxonum 1928, s. 122), ¢hw Kosciele Antiochéskim
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Unnik ttumaczac dzielo na angielski, pozostawia w brzmieniu sskian, a take
[swiete] Tajemnice2932)° oddane przez Unnika jakysterie§. Wszystkie te wy-
razy wskazyj na dostowne rozumienie realnej obesmd&hrystusa w eucharys-
tycznym Ciele przez autoréw aramejsiayjcznych dziesic wiekow temu. Naj-
bardziej stargytne znane teksty dotygze Eucharystii potwierdzajze takim byto
jej rozumienie od samego patizu.

1. tamanie chleba

Eucharystia od chwili jej ustanowienia stanowitatcemzycia chrzécijanskie-
go, o czynswiadcz Dzieje Apostolskie (2,46). kyty przez Lukasza Ewangelkst
zwrot tamigc chleb” (heerrj,B_U'mﬁ WEIM, syr.<Ahesis adp o <4 byt
w czasach apostolskich z pewnoia jedynym okréleniem nazywajcym sprawo-
wanie liturgii eucharystycznej, ponieaormalnie w czasie positku nie makoniecz-
nasci tamania chlebaZydzi nie nazywali positkow ,tamaniem chleba”. W Bwa
geliach, gdzie jest mowa o tamaniu chleba, dotyozyyfacznie faktu tamania
(czyli podziatu jednego kawatka na kilka) w celadania czy to uczniom w czasie
Wieczerzy (np. Mt 26,26), czy to tysiom stuchaczy (np. Mt 14,9). Taki stan rze-
czy wynika z faktu,4 chleb na Bliskim Wschodzie miati nadal ma pésfankie-
go i okigtego placka, ktérego nie krajanazem, lecz tamanakomé&. Tam chleb
uchodzit i nadal uchodzi za pokarm (positek) podstay, jest symbolem wszel-
kiej zywnaosci (por. Rdz 3,19), a wszystkie inne produkty, ktiada si z chlebem,
s3 do niego jedynie dodatkiem.

Kazdy positek rozpoczynaeod famania i dzielenia chleba. Tej czyscialo-
konuje zazwyczaj matka lub najstarszy cztonek mgzZPodczas Ostatniej Wie-
czerzy ta rola przypadta Chrystusowi — jako mistvzd dlatego te ze wszyst-
kich positkow opisanych w Ewangeliach tylko OstatiVieczerza, jako positek
pozegnalny, zostata nazwana ,famaniem chleba” — béniggta czynné&t miata
centralne znaczenie.

(dialekt zachodni) Wyraﬂx\"mﬁ\\“ byt odnoszony raczej ddrgsci biskupiej; JPAYNE-SMITH,
A Compendious Syriac DictionaryVinona Lake 1998, s. 72. Bar Bahlul tumaczy tmwe jako
4an8 B jen—,rozzarzona giowniaegla’ (H. BAR BAHLUL, Lexicon SyriacupR. Duval [red.], Parisiis
1901,s. 500), ale Sokoloff podaje réwaienaczenie ,hostia”; MSOKOLOFF, A Syriac LexiconPiscata-
way 2009, s. 240.

SWyraziit , pochodzy od perskieg)‘) , oznacza,,tajerrpf)imisterium";a mysteryW.JENNINGS,
Lexicon s. 29. Unnik podkéa, ze w pracy Isho’yahba IW1i’  oznacza nie ,misteria”y{ckulty
orientalne), tyko EucharystiW.C.VvAN UNNIK, Nestorian Questions. 189.

® Np. W.C.vAN UNNIK, Nestorian Questions. 165-168.

7 Wyrazdx'\m-f\ﬁ oznacza ptaski bochenek chleba, szczegéimigywany w liturgii jako hostia;
J. RAYNE-SMITH, Syriac Dictionary s. 460.

8 H. GASIOROWSK| M. ABDALLA, Chleb w Palestynie w czasach Chrystusazeghd Piekarski
i Cukierniczy” (1994), cz. |, nr 1, s. 15-16; ck.fr 2, s. 10-11.
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tamanie chleba absolutnie koniecznie musigméiv czasieSederu— Wie-
czerzy Paschalnej. Jest to czyfinnazywangachac}'m”, nastpujaca zawsze po
spazyciu pietruszki®2™2D), ale przed opowiadaniem o Wju z Egiptu (17213)°.
Niemniej jednak sama Wieczerza Paschalna nie laggwana ,tamaniem chle-
ba”, gdy jachacnie stanowit jej gtbwnego elementu.

Tymczasem Ostatnia Wieczerza przeniosta akcemwiaplania na spycie
Ciata i Krwi Jezusa — zamiast ,pagtki” (urzeczywistnienia — hebf].ﬁD’T)lO
wyjscia z Egiptu liturgia Kéciota skupita si na urzeczywistnieniu zbawczegh
Chrystusa i realnej Jego obeéoiow przemienionym winie i chlebie. Ltamanie
chleba jako najwaniejsza czynn& liturgiczna, wykonywana dokfadnie zgodnie
Z poleceniem samego Jezusa Chrystusa, ktory tanzalawat i nakazat ,to czy-
ni¢”, stata s¢ dla Apostotéw synonimem sprawowaniaeejpamitki”. Wyraznie
mowi o tymséw. Pawet w 1 Kor 10,16 i 11,24. Z tego powoduzmed mi€ pew-
nos¢, ze kiedy w Dziejach Apostolskich (20,7) kot zebrat st, by tamé chleb,
to nie chodzi o zwykly positek, tylko o zgromadzzeiicharystyczne. Prawdopo-
dobnie widnie czynndci liturgiczne zostaty przerwane z powodgrracia i wy-
padnkcia cziowieka przez okno, skoro autor podlagze po rozwazaniu problemu
sw. Pawet przetamat chleb i kontynuowat mp{20,11). Gdyby chodzito o przer-
wanie przemdéwienia w czasie zwyktego positku, takeianka nie miataby sensu.

Stary Testament niezywa okrélenia famanie chIeba’E(U‘? O7B) na ozna-
czenie positkow. W Ksidze Izajasza 58,7 zwrot ten oznacza ogolnie dzeekin
zinnymi, ale nie spywanie wspoélnych positkow. Rownigv Talmudzie takie ok-
reslenie pojawia si tylko raz i oznacza wiaie tamanie chleba w celu podzielenia
go miedzy dzigmi @195 arS ©1), kiedy zasiedli j& chleb S 51985
2WY)M. W zadnym z 13 wygpien okreslenia ,tamanie chleba” w Nowym Testa-
mencie nie mana dokona prostej zamiany go na stowo ,positek’st¢klenie,ze
.chleb tamano” po domach (Dz 2,46yiadczy o tymze nie chodzito o zwykie po-
sitki, tylko o nowe czynngxi liturgiczne: wyznawcy Jezusa nadal ¢gzczali do
Swiatyni i do synagog, jednak Eucharygstinogli sprawowatylko w prywatnych
mieszkaniach.

Nalezy zwrdcic uwag, ze $w. Pawet, kiedy méwi o sprawowaniu Eucharystii,
uzywa wiasnie tego zwrotu: ,Kielich blogostawistwa, ktory btogostawimy, czy
nie jest udziatem we Krwi Chrystusa? Chleb, ktarpilemy, czy nie jest udziatlem
w Ciele Chrystusa?” (1 Kor 10,15-16). Nie ma pdiszadowadnianiae nie ka-
dy chleb przetamany przéw. Pawla byt dla niego udziatem w Ciele Chrystusa.

9Hagada Wiedan 1927, s. 5.

OWiecej uwagi temu zagadnieniuggecono w artykule MRSEVERIUSMOSES M. RUCKI, M. AB-
DALLA , Eucharystyczna obecioChrystusa w rozumieniu liturgicznym4#€amta Antioché&skiegq LitS
25 (2016), nr 1, s. 43-67.

1 Fragment Gemary z traktafaanitprzytacza w swoich rozwaniach B. Brown: cms.education.
gov.il/ NR/rdonlyres/.../Iresource_1042392814.dct{@2.2016).
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2. Eucharystia w literaturze wczesnochrzé&ijanskiej

2.1.Didache

Prawdopodobnie najstarszym pozabiblijrinddtem dotyczcym liturgii wezes-
nochrzécijanskiej jest dzieto znane jakaidache(gr. Awdaym) lubNauka dwunas-
tu apostotoéwktore miato silny wptyw na caty Kagio6t i znajdowato powszechne
uznanié?. Datuje s je na ok. 85 r., cianiektérzy badacze nawet wskazywali 39 r.
Obecnie przyjmuje gj ze zostato spisane w pierwszej potowie Il w. w Syriry-
korzystanientrédet z | stulecid. W dziele tym o Eucharystii jest mowa w dwoéch
krétkich rozdziatach (IX—X).

Na rzeczywist przemiag chleba eucharystycznego $wjetos¢” wskazuije przy-
toczenie fragmentu Ewangelii. W wersecie IX,5 jedtaz, by nie podaw&ucha-
rystii osobom nieochrzczonym, a uzasadnienigist@va Jezusa: ,Nie dawajcie
psom tego, céwigte” (Mt 7,6). Do rzeczygwigtych zaliczano w judaizmie ofiary
sktadane viwiatyni, ktérych absolutnie nie wolno byto dagvea paarcie pson?.
Oznacza taze autorzyDidachetraktowali Eucharysgipodobnie jak miso zia@zo-
ne w ofierze — nie byta juzwyktym chlebem ani ,symbolem ofiary”, tylko sam
ofiarg ztozomg przez Chrystusa.

2.2. Klemensa Rzymskiedast do Koryntian

Sw. Klemens nazywany Rzymskim (1 101 r.) byt papie, naleat do tzw.
,0jcow apostolskich”. Przypisywano mu szereg dzList do Koryntianjest
jedynym jego autentycznym utworem, ktory zachoviate naszych czaséw.

Niestety, w lscie tymsw. Klemens nie omawia Eucharystii jako takiej, chee-
wykluczone ze do niej nawjzuje np. w stowach: ,.Zwrémy nasze oczy na krew
Chrystusa i rozwany, jak bardzo jest ona droga Jego Ojcu: wylansezae zba-
wienie, przyniosta calemiwiatu task nawrocenia” (7,4); oraz w innym miejscu:
»W mitosci Pan nas poggnat do siebie, przez mifg, jaka miat dla nas, za nas
z woli Boga dat krew swajPan nasz Jezus Chrystus i ciato swoje za cialpenas
i zycie swoje zaycie nasze” (49,6). Jednak ponievgéowa te niegbezpdrednio
powigzane z Eucharysti nie mana wykluczy innego ich znaczenia.

2.3. Ignacy Antiocheski

Wplyw $w. Ignacego na chrzeijanstwo Wschodu jest widoczny aftay w tym,
ze kazdy patriarcha Kéciota Antiochéskiego przyjmuje imi, Ignacy”. W swoich

2The Apostolic Tradition of Hippolytu€ambridge 1934, s. 9.

3 Didache, czyli Nauka Dwunastu Apostojdivm. J. Jankowski, Warszawa 1923, s. 6.

14J.K.ELLIOT, Extra-canonical early Christian literaturev: J.BARTON, J.MUDDIMAN (wyd.), The
Oxford Bible CommentayyNew York 2001, s. 1308.

5 Wiecej na temat ograniciigjakich ,rzeczyswietych” nie mana byto dawapsom ani poganom,
zob. artykut MRucki, O jakich psach méwi Jezus w Mt 7,fRerspectiva” (2016), nr 1 (28), s. 210-224.
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listach napisanych przedgeenska smiercig w 107 r. niejednokrotnie omawia za-
gadnienia zwjzane z Eucharysti

Dlasw. Ignacego chleb eucharystyczny nie jest symbdalermspomnieniem,
lecz jest ,pokarmem némiertelndci, lekarstwem pozwalggym nam nie umie-
rac” (Efez. 5,13; 22,7%. Ignacy wyraa swoje pragnienie takimi stowami: ,Ghc
chleba Baego, ktérym jest Ciato Jezusa Chrystusa z rodu Dayvé jako napoju
Krwi Jego, ktora jest mikziag niezniszczalg’ (Rzym. 4,1; 7,2n).

W tym kontekciesw. Ignacy mowi o jednii: ,,Wszyscy wic biegnijcie, aby
zjednoczy si¢ jakby w jedn swiatynie Boga, jakby wokét jednego ottarza, w jed-
nym Jezusie Chrystusie, ktory wyszedt od Ojca jedyn ktéry byt z Nim jedyny
i do Niego powrdcit” (Magn. 7).

O ,przeciwnikach myli Bozej” Ignacy pisze: ,Powstrzymalsiec od modlitwy
i Eucharystii, gdy nie wierz, ze Eucharystia jest Cialem Pana Naszego, Cialem,
ktore cierpiato za nasze grzechy, i ktére Ojciexvwej dobroci wskrzesit” (Smyrn.
7,1). Prawda o Eucharystii od samego ptikarbudzita sprzeciw: dia cz$¢ stucha-
czy Jezusa nie chciata tej nauki pegy]. Nic dziwnegoze 80 lat péniej prawda
ta nadal byta kwestionowana, lewz. Ignacy potwierdzaze od samego pogiku
Eucharystia uobecniamier¢ i zmartwychwstanie Jezusa Chrystiisa

2.4. Prace Justynaddzennika

Justyn urodzit si ok. 100 r. w miejscowdei Flavia Neapolis (dzisiaj: Na-
blus) — na terenie Izraela zéggo przez Rzymian. W stangnosci miasto to no-
sito nazve Sychem,; przez jakiczas mieszkat tu Abraham (Rdz 12,6) oraz Jakub
(Rdz 33,18). Piniej, kiedy po wyjciu z Egiptu Izraelici osiedlili giw swoim kra-
ju, Sychem zostat wyznaczony jako miasto schronidid nieumginego zabéjcy
(Joz 21,21). Zamieszkate gtdwnie przez Samarytdmwywpo Chr., w czasie pow-
stania przeciwko Rzymianom (66—70), miasto zostadanane z ziemii dopiero
po kilku latach odbudowane i na nowo zasiedloneplzdnd¢ pogaiska. Justyn
uwazat siebie za Samarytanina. W miédicduzo podr@owat, studiugc mysl Pla-
tona, Arystotelesa, Pitagorasa, Epikura oraz stoicfNawrocenie Justyna ngst
pito po spotkaniu z nieznanymedrcem i przekonaniu gize PismaSwigte jest
wiarygodnymzrédtem wiedzy o Bogu dziatggym naswiecie QDialog zZydem
Tryfonem 7). Chrzest przyt w wieku 33 lat. Hirschberg wykazujge w swoich
pracach Justyn korzysta z dziet pozabiblijnych hmalzcych z kerygmatycznej
tradycji apostolskiejfydowskie;j)°.

16 Cyt. za: M.STAROWIEYSKI (oprac.) Eucharystia pierwszych chexgan, Krakow 1987, s. 73.

7). PawLAK , Wiara w Eucharys#ii przez Eucharystj LitS 18 (2012), nr 2, s. 331-341.

8D, KWIATKOWSKI, Paschalny wymiar obglu Mandatum podczas Mszy WieczerzisRiaj Wiel-
kiego CzwartkyLitS 18 (2012), nr 2, s. 343-355.

9P HIRsCHBERG Fragments of Jewish Christian Literature QuoteBame Greek and Latin Fathers
w: O.SKARSAUNE, R.HVALVIK (wyd.),Jewish Believers in JesuBeabody 2007, s. 325-378.
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Dla Justyna Eucharystia stanowita Ciato i Krew Glwiga, w ktég byty real-
nie przemienione pokarmy: ,jak niegdgbawiciel nasz Jezus Chrystus, wcielony
Logos Bay, przybrat swy mog dla naszego zbawienia ciato i krew, tak teraz znéw
tenze Logos, zestany na skutek naszej modlitwy, przemaie- po odprawionym
przez nas dzkczynieniu — pokarm agywiajacy nasze ciato i nagkrew w Cia-
o i Krew samego wcielonego Jezusa’ Apologia 66). Chwila przemiany nie-
jednokrotnie zostaje podiglena w staraytnych anaforach (wtej szczegotdéw
w pkt. 3.1).

Nabazenstwa eucharystyczne opisywane przez Justyna odpgivat niedzie-
le, poniewa upamétniaty fakt zmartwychwstania Jezusa Chrystusa egolaty
Jego panowanie w Koiele i na ziemi. Méwjc o Eucharystii, Justyrzmwa stowa
~pamigtka” (Dialog zZydem Tryfonen41) i stwierdza: ,sktadamy Mu ofigrto
jest Chleb Eucharystii, a tag Kielich Eucharystii”. Dalej méwize chleb i kielich
w Eucharystii g ofiarami, ,ktére Jezus Chrystus nakazat nam skfgda. 7). W tym
samym rozdziale wyfaia: ,Takiego bowiem sktadania ofiar pelijsi¢ jedynie
chrzécijanie i w pamitce dokonujcej sk poprzez sktadanie pokarmu statego i ptyn-
nego uobecnigjmeke Syna Baego”.

Justyn zatem traktowat ,pagtike” jako uobecnienie, a spgwany chleb i wino
jako realne Ciato i Krew Chrystusa.

2.5. Ireneusz z Lyonu

Ireneusz (1 202 r.) pochodzit z Matej Azji, bytkigpem Lyonu i Vienne. Pisat
w jezyku greckim. W pracPrzeciw herezjoromawia kwestie ofiar, ktérych Bég
nie potrzebuje dla siebie, poniemsiu niczego nie brakuje. Ofiara Jezusa byla
potrzebna ludziomi o niej Ireneusz pisze: ,Podelbkielich, ktéry pochodzi z tego
samego stworzenia jak i my, uznat za s;jew i pouczytze stanowi ona ofigr
Nowego Przymierza, ktgiKoscidt przejmupc od Apostotdw, ofiaruje na catym
$wiecie Bogu®. W tej ofierze nagpuje rzeczywista przemiana chleba w Ciato i wi-
naw Krew Chrystusa: ,Bowiem chleb, ktéry pochadziemi, przyjmujc wezwa-
nie Boga, ja nie jest zwyklym chlebem, lecz Eucharysskladagc sk z dwoch
czynnikow — ziemskiego i niehiakiego™.

Polemizujc na temat zmartwychwstania ciadi. Ireneusz postugujessbbra-
zem Eucharystii: ,Kielich zostat zmieszany i chigrobiony, przyjmuj stowo
Boze i staj sie Eucharystj Krwi i Ciata Paskiego, z ktérych ubogaca siwzrasta
ciato nasze®.

20 Cyt. za: M.STAROWIEYSKI (oprac.)Eucharystia pierwszych chezgjan, s. 242.
A Tanre, s. 248.
ZTanre, s. 376.
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2.6. Tradycja Apostolskalipolita

Hipolitowi Rzymskiemu przypisywane jest dzieto spie na pocgku Il w.
znane jakdradycja ApostolskaNajstarszym znanym odpisem jest takie thu-
maczenie dokonane w IV welopis z V w.), ale niektére jego fragmenty mogly
powsta juz w Il w.?* Zostato ono zaakceptowane w Egipcie i Syrii, gdmszyto
sie wielkim autorytetem i w znageym stopniu wptyeto na liturge Kosciota na
Wschodzié'.

W modlitwie dzikczynnej (4) pojawia siwezwanie, by DucBwicty zstpit
na ofiarowany chleb i wino. Zestanie Ducha jgszbne tutaj z jedriia wszyst-
kich przystpujacych do Eucharystii.

Hipolit nazywa Jezusa Chrystusa doskonatym BaramKiasterzem i chlebem
zstpujacym z nieba (36), ewidentnie ugamiajc spaywamn Eucharyst z osola
Jezusa. Eucharystia nie jest symbolem, tylko racgifurealnieniem) symboli Sta-
rego Testamentu. Podajkomunt, biskup méwit: ,Niebieski chleb w Chrystusie”,
a przyjmujcy odpowiadat: ,Amen” (23).

W jednym z paniejszych dodatkdw ékopisy tachskie) pojawia s nawet za-
lecenie, by przyjmow@Eucharysti zanim s¢ cokolwiek innego zje, poniew@rzy-
jecie Eucharystii z wiarzneutralizuje nawet dziatanie sytej p&niej trucizny>®.

2.7. Orygenes

Wieksza¢ dziet Orygenesa (T 254 r.) zostata zniszczonagasmierci z po-
wodu bkdoéw dogmatycznych. Jednak jego dorobek jest naafeboy, a wzmian-
ki o Eucharystii potwierdzajciggtos¢ i powszechn& rozumienia jej jako waiz
trwajacej realnej obecrioi Jezusa Chrystusa w Ciele, ktore wierni otrzyulg
spazycia.

W jednym z dziet Orygenes pisze: ,Czy nie obawssmiet udziatu w Ciele
Chrystusa przyspujac do Jego Eucharystii?® Dla niego bowiem ,w peni Ciato
Stowa Baego jest prawdziwym pokarmefi”

2.8. Cyprian

Pisarz faaiski sw. Cyprian (1 258 r.) byt biskupem Kartaginy i rzaikiem
jednaici Kosciota. W&rdd jego listow 63. stanowi pierwszy traktat o Earg/stii.
W liscie tym Cyprian pisze m.in.: ,Kto zgest bardziej kaptanem najaszego

2 J.F.BALDOVIN, Hippolytus and the Apostolic Tradition: recent rasgh and commentayfrhS
(2003), nr 64, s. 520-542.

% The Apostolic Traditions. 26-27.

B Tanre, s. 60.

% Cyt. za: M.STAROWIEYSKI (oprac.)Eucharystia pierwszych chezgjan, s. 233.

#Tanre, s. 150.
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Boga, jéli nie Pan nasz, Jezus Chrystus, ktéryytofiare Bogu Ojcu, i to tak,
jaka Melchizedek ofiarowat, to jest chleb i wino, miavioie swe Ciato i swaj
Krew?",

Dla niego Ciato i Krew Chrystusa &zsame z chlebem i winem, i to jest ofiara
zlozona Bogu — nie symbolicznie, nie nawijac do wydarza, tylko realnie i kon-
kretnie. Cyprian piszege Eucharysti spazywa st codziennie, a grzecheéki mo-
ze uniemaliwi ¢ spazywanie i nasipi oddzielenie od Ciata Chrystié&ePisze te:
,Dlatego codziennie pijkielich Krwi Chrystusa, aby mogli swpkrew przelé
za Chrystusa®.

~Jedna¢ chrzecijanska, zlaczory mocry i nierozerwall mitoscia, wyrazaja
rowniez ofiary Paskie™.

2.9. Euzebiusz z Cezarei

Biskup Cezarei Euzebiusz (T 339 r.) jest najbajdziany ze swojego dzieta
Historia kascielna Piszc o Eucharystii, w ciekawy sposdb namije do biblijnych
poje¢: ,pamigtka”, ,wspomnienie”, omowionych wagj: ,Chrystus wgc ztazywszy
Ojcu ofiak przedziwm i wyborrg zertwe, ofiarowat g za zbawienie nas wszyst-
kich, przekazujc ja takze i nam jako wspomnienie, ktére peony sktadéjako pa-
migtke, abysmy mogli ja sktad& Bogu nieustannie jako ofigea zbawienie wszyst-
kich"32, Ofiara zostata ztmna, ale jej ,pamitka” jest rownie sktadana jako ofiara
za zbawienie wszystkich — jej cel i sens jest dokia taki sam, jak ofiara Jezusa
na krzyu. Nie jest to te ,powtarzanie” ofiary, tylko jej nieustanne trwanie

2.10. Afrahat

Afrahat (T 346r.), zwanyteperskim ngdrcem”, byt biskupem Nisibis i tworzyt
w jezyku syriackim, a niektore jego wypowiedzidostpne w gzyku polskini®,
Nawiazujac do wydarzé Wyjscia z Egiptu oraz do obchoddéw Paschy (Ostatniej
Wieczerzy) przez Chrystusa z Apostotami, Afrahafestdza,ze Jezus ,napetnit
prawd figure paschaly’. Realne wydarzenia byty figaywiec tym bardziej realn
jest prawda, ktéra je napetnita.

Po przytoczeniu parafrazy stow Jezusa wypowiedziangd chlebem i winem
(Mt 26,26-29), Afrahat pisze: ,Gdy to powiedziagvpstat z miejsca, gdzie spra-

B Tanre, s. 81-84.

®Tanre, s. 382.

O Tanre, s. 402.

% Tanre, s. 362.

2 Tanre, s. 111.

3 Tanye, s. 128-133; AUCIECHA, Sekrety duchowej walki w mowie ,,0 wojnach” Afrahagper-
skiego radrca, VoxP 35 (2015), t. XXXVI, s. 389—398:NZE, Ascetyczna nauka w ,Mowach” Afrahata
Katowice 2002.
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wowat Paschi gdzie Ciato swoje dat jako pokarm, a Krew jalepqgj”. Juw od te-
go momentu Eucharystia przestaté biglebem i winem, a stateesCiatem i Krwig
Chrystusa zigonymi w ofierze. Afrahat podkéta te kolejnasé: ,,Pan z& dat swo-
imi rekoma Ciato swoje do spgwania i nim Go ukrzyowano dat Krew swajdo
picia”.

Oprocz tego Afrahat dokonuje poréwnanidygom dano mannna pokarm,
nam z& dat Pan Ciato swoje, ktére spovamy”.

2.11.Sw. Efrem

Uchodzcy za pierwszego pagthrzécijanskiegosw. Efrem, mnich z Edessy
(t 373 r.), doktor Kéciota powszechnego, w swoich licznych pracagfsttzna-
wigzuje do Eucharystii. Jego nigtpliwie natchniona tworczg w tym temacie
zostala przez phiejszych autorow nazywana polemigzpodobnie jak w przypad-
ku prac Afrahata. Godne odnotowania jestésw. Efrem stawia znak rowsoi
mi¢dzy niewidzialm mog@ hostii a sakramentem chrztu. Pisze orzéakManna
ludu nie zbawita, lecz dgki chlebowi Eucharystii, w ktérymyje ukryty duch
i w ktérym mieszka ogietaski, cztowiek mae wznost si¢ ku obliczu Stwaorcy”,
»Przasniki symbolizup dawry pasclg jednego ludu, Zadoskonale zakwaszona
hostia jest nowpasch dla wszystkich ludéw”. Widg ze sw. Efrem zdecydowa-
nie opowiada gi— nawet w czasach, kiedy o tym nie dyskutowanaasfermen-
towary forma chleba eucharystycznego. Postrzega w nim uducmgwiaterg,
przetazenie zmystowych odczina przeycia duchow#.

2.12. Bazyli Wielki

Biskup Cezarei Kapadockiej Bazyli Wielki (T 379 byt doktorem Kéciota
i pisarzem greckim. Jego anafora jest zavea za jedfz najwaniejszych modlitw
eucharystycznych catego chézganstwa®. Eucharystia dla niego stanowi regln
rzeczywistdc¢, o ktérej pisze: ,Komunikowecodziennie i uczestniczyv swietym
Ciele i Krwi Chrystusa jest rzegdobu i nader payteczry” . Wymienia jednak
dni, w ktérych rozdzielana jest Komusia.: niedzielagroda, pitek i sobota, a tade
w swicta. Bazyli zezwala rownigna samodzielne przyjmowanie Komunii (bez ka-

34S.BRoCK, The Luminous Eye. The Spiritual World Vision dESem (wersja arabska, brak miejsca
wydania) 1992, s. 76, 80, 88; MBDALLA, Kultura zywienia dawnych i wspotczesnych Asyryjczykow.
Uwarunkowania spoteczno-kulturoyWarszawa 2001, s. 31-32. Dziglsi tekstow z pierwszych wie-
koéw chrzécijanstwa dotyczcych ofiary i Eucharystii wegyku syriackim wraz z ich ttumaczeniem na
niemiecki zawart w swojej nietuzinkowej pracy sgz®nad sto lat Q.icHTI, Das Sendschreiben des
Patriarchen Barschuschan an den Catholicus der AiereJAOS (1912), t. lll, s. 268—342. Interegrg
nas cytatyw. Efrema: s. 300 (syriacki), s. 337 (niemiecki).

% D.A.PITT, S.ALEXOPOULOS CH. MCCONNELL (red.),A Living Tradition: On the Intersection of
Liturgical History and Pastoral PractigeCollegeville 2012, s. 213.

3% M. STAROWIEYSKI (oprac.) Eucharystia pierwszych chexdian, s. 404.
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ptana) w czasie prgadowai i zaznacza,e mnisi w pustelniach, gdzie nie ma kapta-
na, przechowuajKomuni w domu i przyjmu ja ,,z wkasnych gk”. Wspomina te

o tym,ze w Egipcie kady, w tymséwieccy, przechowujw domu Komunrg, ktérg
przyjmujg ,kiedy chg”.

2.13. Cyryl Jerozolimski

Podobnie o Eucharystii jako o realnie przemieniomiahebie i winie w Ciato
i Krew Chrystusa mowiw. Cyryl, biskup Jerozolimy (T 386 r.). Jegwiadectwo
jest tym bardziej przekonage,ze gtoszone byto wod przéladowai: Cyryl byt
trzy razy na wygnaniu, gdzie gjrit w sumie ok. 15 I&t.

O Eucharystii Cyryl méwit m.in. w katechezie do mmachrzczonych opartej
na 1 Kor 11,23nfi. Punktem wyjcia @ stowa Jezusa: ,to jest” Ciato i Krew: , K16
Zwatpi i powie,ze to nie jest Krew Jego?” — pyta retorycznie biskiastpnie
podaje przyktad przemiany wody w wino (J 2,1-129r& byta reala przemian,
stwierdzon daswiadczalnie. Jest to podstawa, by .z calym przek@ra uwaac”
Eucharyst za Ciato i Krew Chrystusa. Po sfyoiu Eucharystii ,stajemy sinosi-
cielami Chrystusa, gdyJego Ciato i Krewgdane naszym czionkom”.

Cyryl zackgca swoich stuchaczy: ,Nie patrzggina chleb i kielich jak na czys-
to ziemskie rzeczy.gone bowiem Ciatlem i Krwgi— jak Pan zapewnit’. Dalej,
przytaczaic przyktad Dawida, biskup méwi o realnej mocy Eughéi, ktéra nie
moze wynika z wtasciwosci samego tylko chleba i wina. Podiee ,To, co wy-
glada na chleb, nie jestwcale chlebem, (...) lecEe@ia&hrystusa, i to, co wygla
na wino, nie jest winem, chociana smak wina, ale kraiChrystusa”.

Zachowat sj tez opis Mszyéw., w ktérym Cyryl méwi o przyjmowaniu Komu-
nii: ,Podstaw levg dton pod pravg niby tron, gdy masz przyj¢ kréla. Do wkks-
tej reki przyjmij Ciato Chrystusa i powiedz «<Amen»swi¢¢ tez ostraznie oczy
swoje przez zetkacie ich zeswietym Ciatem, bacze, byé zeh nic nie uronit®.

2.14. Ambray z Mediolanu

Sw. Ambrazy (t 397 r.) od ok. 370 r. zaydzat rzymskimi prowincjami Ligugi
i Emilig, a od 374 r. byt arcybiskupem Mediolanu. Napisieletraktatow na te-
maty teologiczne i przyczynitsdo reformy liturgicznéf.

Ambrozy stopniuje wydarzenia zazane z objawieniem Boga jako ,cienie”,
.obrazy” i, prawc”. Prawdy nazywa to, co zostanie poznane w petni przez éhrze
cijan w czasie eschatologicznym, z kolei obrazgmzeczywistdci s3 misteria

37 E.YARNOLD, Cyril of JerusalemLondon — New York 2000, s. 7.

38 M. STAROWIEYSKI (oprac.) Eucharystia pierwszych chexdan, s. 81-84.

¥ Tanre, s. 265.

40 Zob. np.: ASWIDERKOWNA (red.), Stownik pisarzy antycznyctarszawa 1990, s. 58.
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i sakramenty sprawowane przeziiot. Cieniem natomiast Ambzg nazywa wy-
darzenia, fakty i materiadrrzeczywistéc¢, ktéra miata miejsce w historii narodu
zydowskiego. Rozumygg w ten sposobw. Ambrazy zadaje retoryczne pytanie:
,Czy nie cieniem Krwi Chrystusowej byta owa wodgskapca ze skaty?*. Real-

ne wydarzenie, materialna woda tryskaj z realnej skaly, jest zatem mniej rze-
czywiste nk Krew Chrystusa spywana w czasie Eucharystii.

Mimo ze nie wszystko jest widzialne, wszystko w Euchairjestt da Ambrae-
go rzeczywiste: ,Chocigednak nie widzimyze sktada Chrystus ofigrto jednak
sam jest sktadany w ofierze na ziemi, bo ofiarowasiECialo Chrystusa. Co yaej,
sam jawnie giza nas ofiaruje, bo Jego stowéicca sktadagofiare”*%. Przekona-
nie,ze ofiara trwa realnie i rzeczy¥die, i jest zwjyzana z Bwieceniem (przemie-
nieniem) sktadanego w ofierze chleba i wina, jedhpznaczne. Ambzg wyraza
te mysl jeszcze dobitniej w innym miejscu: ,Przed wypodzeniem stéw Chrys-
tusa stoi tu kielich wypetniony winem i wgdNa skutek dziatania stbw Chrystusa
powstaje Krew, ktora odkupita lut?’ ,Nie byto Ciata Chrystusowego przed kon-
sekracy, ale po niej — powtarzam — jestzjono obecne. Chrystus sam powie-
dziat i stato s}, On rozkazat i zostato stworzorté”,Przed wymoéwieniem stéw
Chrystusa chlebem nazywamy to, co sktadamy w aiexte po tych stowach mo-
wimy juz o Ciele, a nie o chlebi&”

Co wigcej, w innym miejscdw. Ambrazy utazsamia spgywanie Ciata Pana
Z przyjmowaniem samego Pana: ,kony przyjmowa samego Pana, ktory dat nam
swoje Ciato™®.

2.15. Serapion z Thmuis

Sw. Serapion byt biskupem w Egipcie w IV w. i przgi@lemsw. Atanazegty.
W swoim modlitewnikuEuchologionodkrytym w jednym z klasztoréw na gérze
Atos zawart té modlitwy eucharystyczne paiadczajce wiae w to,ze przygcie
DuchaSwigtego powoduje przemiarmchleba i wina, a przemienione w Ciato i Krew
Chrystusa te dary realnie zmienigych, ktorzy je przyjmuj.

Sa tam m.in. takie stowa: ,Niech przyjdzie, Boprawdyswicte Twoje Stowo
na ten chleb, aby chleb stag liatem Stowa, i na ten kielich, aby ten kielichtst
sie Krwig Prawdy, i spraw, aby wszyscy ey w nim udziat przyjli lekarstwo

41 Cyt. za: M.STAROWIEYSKI (oprac.) Eucharystia pierwszych chrggan, s. 111.

“Tanre, s. 112.

“Tanre, s. 355.

“Tanre, s. 357.

“Tanre, s. 380.

“Tanre, s. 180.

4T A.HAMMAN (wyd.),Early Christian PrayersChicago 1961, s. 117. W tej publikacji zawartly ca

tekstEuchologionuw ttumaczeniu angielskim.
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zycia dla uleczenia wszelkiej chorol§§/’Z kolei po przygciu Komunii wypowia-
dane jest dzkczynienieze wierni mogli ,mie udziat w Twoim Ciele i Twojej
Krwi”.

2.16. Cyryllonas

Twérczas¢ Cyryllonasa, syriackiego mnicha z Edessy, przypadaniec IV w.
W jednym ze swoich dziet opisuje on Ostatieczerz*®, w czasie ktérej Pan
.Ztozyt petrg ofiare. (...) W swych dtoniach trzymat wiasne Ciato”. Alanbtogo-
stawienstwa chleba i wina statagsthwilg przemienienia: ,Chleb stakslegazy-
wym Ciatem, a wino Jegavieta Krwia. (...)Swiecit i blogostawit samego siebie,
modlit si¢ i czynit dzikczynienia nad swym Cialem”.

| znowu, dla Cyryllonasa nie ma mowy o jakidymbolach czy przypomnie-
niu sobie dawnych wydaraeWktada on w usta Jezusa stowa: ,,Pragsie, ucznio-
wie, i bierzcie Mnie! Pragnspocz¢ na waszychgkach. Oto jestem tutaj, zupetnie
prawdziwie, i wy Mnie spgywajcie zupetnie prawdziwie!”.

2.17. Jan Chryzostom

LZtotousty” swiety (T 407 r.) jest autorem jednej z dwoch anafoédiaa
bizantyjskiego, obok anafory Bazylego Wielkieg@¢® r.). Odprawiana codzien-
nie w roku liturgicznym za wyikiem 10 dni, anafora Jana Chryzostoma jest naj-
czesciej uzywarg wschodn anafop™.

Dla Jana Chryzostoma spavanie Ciata i Krwi Chrystusa to nie symbol, tylko
fakt: ,Jak bowiem ty ppywasz Ciato Paskie, tak oni [Izraelici na pustyni— M. R.]
manrg, i jak ty pijesz Krew Pigska, tak oni wod ze skaty. Chébowiem to, co si
tam dziato, podpadato pod zmysty, to jednak bylalze duchowo™. Duchowa
rzeczywistdc¢ jest tak samo realna diev. Jana, jak i materialna, ktorejdaad-
czat naro6dzydowski na pustyni.

Jan Chryzostom uwat, ze stowa Jezusa sazniejsze nt nasze zmysty. Oma-
wiajac Ostatra Wieczerz, biskup zastanawiagsijak jest maliwe, by Chrystus pit
witasm krew — na tyle powanie odbiera przemigwina w Krew Chrystusa We-
dtug niego, obecrié Chrystusa w Eucharystii jest petniejszalmyta w Jego ludz-
kim ciele: ,lluz méwi: Chciatbym widzié Jego posta twarz, szaty, sandaty! Wda

48 Cyt. za: M.STAROWIEYSKI (oprac.) Eucharystia pierwszych chriggan, s. 272.

“Tanre, s. 200-205.

S0R.F.TAFT, St. John Chrysostom and the Byzantine Anaphordiats His Namev: P.FBRAD-
SHAW (wyd.), Essays on Early Eastern Eucharistic Praye®sllegeville 1997, s. 195-226.

51 Cyt. za: M.STAROWIEYSKI (oprac.)Eucharystia pierwszych chezgjan, s. 112.

%2 Tanre, s. 190.
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nie Jego widzisz, Jego dotykasz, Jegoyp@sz. Chcesz widzielego szaty, a On
daje ci s§ nie tylko widzi€, lecz take dotkn¢, pazywac, do serca przyjmoved =,

Mimo ze Jan Chryzostom pisat wzlyku greckim, odbierat ,pamike” na spo-
sébzydowski — jako urzeczywistnienie. Dla niego jestitciaz ta sama wiecze-
rza, ktéra trwa do kicaswiate.

2.18.Constitutiones Apostoloruivilll

Konstytucje apostolski® uwazane za dzielo Klemensa Rzymskiego, jednak
pochodz z lat 375-380. W ksdze VIl jest opisane nakenstwo eucharystyczne,
szczegOlnie wrozdz. Xll, przypisywanym Jakubowm@vi Zebedeusza, bratu Jana.
Juz na samym poaiku jest wezwanie, by wierni nie chowali urézyNiech nikt
nie ma nic przeciwko komukolwiek”. Po wphych modlitwach jest przytaczana
biblijna relacja o ustanowieniu Eucharystii.

W dalszych modlitwach jest piloa o zestanie Duchgwictego, ktéry jako
swiadek ngki Chrystusa ma ,,okaza chleb i wino Ciatem i Krwj Chrystusa.
Dzieki temu nastpi umocnienie wiary, przebaczenie grzechéw, wyzweled
szatana i napetnienie Duch&mietym wszystkich, ktérzy przyjmajte swigcone
dary. Podajc Komuni wiernym, biskup moéwi: ,Ciato Chrystusa”, na co wig
odpowiada: ,Amen”. Podobnie diakon poglaKomunk pod drug postaci, mo-
wi: ,Krew Chrystusa”, a przyjmuygy odpowiada: ,Amen”. Wypowiedziane stowa
wyrazaja wiare w to,ze przyjmowane jest nie chleb i wino, tylko prawdei@iato
i Krew Chrystusa.

Po rozdzieleniu Komunii diakon wypowiada ekgizynienie za mdiwosé
Ludziatu w Ciele i Krwi Chrystusa”. Pojawiacsiez prasba, by przygty sakrament
nie przyczynit st do potpienia, tylko do zbawienia. Najwyiaiej chleb i wino nie
stanowj symboli, tylko g traktowane jako prawdziwie przemienione w Ciato
i Krew Chrystusa sakramenty.

Niezmiernie interesgcym motywem jest postanowienie dotyce udziatu
w $wigtach i nabaenstwachzydowskich (rozdz. XLVII): ,Jéli biskup albo kté
z duchownych péxi razem Zydami, albo obchodzi razem z nimi ighi¢ta, albo
przyjmuje od nich prezenty zgaane z iclswigtami, np. chleb niekwaszony, po-
winien by odsungty [z urzdu], a j&li jest to osobd&wiecka, niech zostanie sus-
pendowana”. Mgna z tego wnioskowaze pod koniec IV w. sporo 0s6b w ko
ciele — w tym biskupi — miato bliski kontakt ze widpota zydowsk. Potwierdza
to réwniez sw. Efrem w poemaci® niekwaszonym chlebfe

= Tanre, s. 191.

% Tanre, s. 225.

% Por.: Kpt 19,17.

%6 Dzieto to w wersji oryginalnej syriackiej z ttunmemiem angielskim zostato niedawno wydane
przez J.E. Walters&phrem the Syrian’s Hymns on the Unleavened Breatataway 2012.
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3. Anafory w jezyku syriackim

Anafory zachowane i wgk sprawowane wegyku syriackim zawierajwiele
staraytnych elementéw, ktére nieraz trudno jest wybdic spagrod p&niejszych
dodatkéw. Szczegotowa analiza poréwnawcza anafgtabg by osobnym pro-
jektem badawczym, tymczasem do wykazania syamnosci rozumienia Eucharys-
tii jako realnej obecniwi Chrystusa wystarczy poréwnanie fragmentaywanych
obecnie tekstow. Analizy dokonano na podstawiekbaziei Paprockiegd.

3.1. Anafory Kdciota syro-antiochéskiego

W syriackim Kdciele zachodnim, nazywanynrti€osciotem Syriacko-Orto-
doksyjnym Patriarchatu Antiochskiego, wciz uzywa sk ponad 70 anafor, a co
najmniej 5 utraconych anafor jest znanych z naz@yanafor pochodzi z pierw-
szych péciu stuleci, a 10 z nich jest przypisywanych pastacz | w28

AnaforaTestamentum Domini Nostri lesu Chrigi—V w.)>*:

Bierzcie, jedzcie. To jest Ciato moje, ktore za yess tamane na odpuszczenie grze-
chow. Kady raz, kiedy to lgpdziecie czynd, zmartwychwstanie moje czyni
bedziecie.

AnaforaDwunastu Apostotdjedna z najstarszych anafor syryjskf¢h)

Okaz chleb ten najdriszym Ciatem Pana naszego Jezusa Chrystusa, & kesli&rwi
Pana naszego Jezusa Chrystusa, aby st & tdisiwszystkich przyjmuggych je na
zycie i zmartwychwstanie.

AnaforaJakuba Apostofd (Anafora Jerozolimy) wywarta najekszy wptyw
na cate chrzeijanstwo. Anaforaw. Jakuba jest uwana za podstaytworzenia
wszystkich anafor piiejszych®. Bezspornie na pogtku V w. byta gtéwn litur-
gia Kosciotow Jerozolimy i Antiochff. Przyjmuje s, ze jest to anafora przettu-
maczona z greckiego oryginatu, a najstarszy z Siapganych obecniekopiséw
syriackich to palimpsest datowany na VIIF#D rzeczywistéci przemiany i obec-
nosci méwig nastpujace fragmenty:

5 Wieczerza Mistycznad. PAPROCKI (Wybor, wstp, przekiad i przypisy), Warszawa 1988.

%8 Na podstawie danych z kgki: MOR IGNATIUS APHREM | BARSAUM, Geschichte der syrischen
Wissenschaft und Literatuwiesbaden 2012, s. 45-47.

%9 Wieczerza Mistyczna. 151-154.

0 Tanre, s. 154-158.

® Tanre, s. 158-167.

52 E. CARR, Liturgical Families in the Eastv: A.J.CHUPUNGCO(wyd.), Handbook for Liturgical
Studies: Introduction to the liturgZollegeville 1997, s. 11-24.

63J.D. WTVLIET, The Anaphora of St. James P.F. BRADSHAW (wyd.),Essays on Early Eastern
Eucharistic PrayersCollegeville 1997, s. 153-172.

54 B. VARGHESE The Anaphora of Saint James and Jacob of E¢esd.B. HFAAR ROMENY (wyd.),
Jacob of Edessa and the Syriac Culture of His,&den — Boston 2008, s. 239-264.
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To jest Ciato moje, ktére zawas i za wiekist tamane i wydawane na
odpuszczenie grzechow.

Jak straszliwa jest ta godzina, jaki to momentmpawogi, moi najdrasi, gdy Duch
Swigty przychodzi zwysokoi niebieskich, zgpujei wnika wdzlozom

tutaj Eucharystiija uswi¢ca (czyli nagpuje realna przemiana tu i teraz).

Aby zstapit i uczynit chleb Ciatemzpwiajacym, Cialem zbawczym, Cia-
tem niebieskim, Cialem wyzwalglym nasze dusze i nasze ciala, cialem Pana Boga
i zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa, na odpusegreechow ycie wieczne dla
tych, ktérzy je przyjmuyj.

Aby byty dla dwiecenia dusziciattych wszystkich, ktéragipw nich
uczestniczyli (realna przemiana wywotuje realnezialgwanie).

AnaforaJana Chryzostoma Pierwsgatozona, kiedy Jan byt kaptanem ko
ciota Antiochiif®:
Jak przez Twajtask stalsmy se godni daru Ciata i Krwi Twejbaw-
czej, tak spraw, abmy byli z Toly jedno, przezwictos¢, jak Ty Jeden jesi@rzez
istote z Ojcem Twoim i Duchem Twoim.
To Ciato Chrystusa Boga naszego nieglstsinie ¢kojmig zycia przysztego (ta
Eucharystia jest fsama z ciatem wydanym dmier¢ i potem zmartwychwstatym).

AnaforaJana Chryzostoma Drug#darran)®®:

A przedtem przykazatim méwé: Kiedykolwiek to misterium radoi bedziecie doko-
nywa, czyni¢ bedziecie pamtke mojejsmierci i mojego zmartwych-
wstania, a przyjde (pamitke zmartwychwstania, ktére jeszcze nie npsd — czyli
urzeczywistnienie).

Chleb ten niech uczyni Ciatem Chryatnaszego Boga (...), a zmieszanie,
ktore jest w tym kielichu, niech uczyni Kuvig tega Chrystusa naszego Boga.

AnaforaBazylego Wielkieg(das¢ dowolny przektad na syryjski)

Bierzcie i jedzcie z niego, to je st Cliam moje, ktére za was i za wielu jest ta-
mane i dzielone na darowanie win, odpuszczeniecae i nazycie wieczne.

To jest Krew mojaNowego Przymierzaritza was i za wielu jest wy l e -
wan a irozlewana na darowanie win, odpuszczgnziechow i naycie wieczne.
Wspominamy, Panie, Twoje pioip w ciele$mier¢ Twoja, pogrzeb Twoj,
atakze Twoje zmartwychwstanie po trzech dniach gpignie na niebiosa i zasiadanie
Twoje po prawicy Boga Ojca, a hadto powtdrne Tvpo@yjscie, wspaniate i petne ma-
jestatu, w ktorymaglzi¢ bedziesz kag ziemi w sprawiedliwéei i lud ze sprawiedlivizia
(wspominamy fakty, ktére sivydarzyly, oraz fakty przyszte, czyli urzeczywistmy,

a nie przypominamy sobie).

Niechaj [DuchSwiety] uczyni chleb ten Ciateazcigodnym Pana
naszego Jezusa Chrystusa (...) a kielich ten&majdrazsz; Pana Boga exlzgcego
wszystkimi, Jezusa Chrystusa, Kgwidkupienia, Krwa — sprawczyni zycia, Krwig
oczyszczenia, ktéra zostata wylana na odkupiemjeie swiata, na darowanie win,
odpuszczenie grzechdw i ngcie wieczne dla tych, ktdrzy przyjmup.

% Wieczerza Mistyczna. 168-177.
% Tamre, s. 177-181.
% Tanre, s. 181-192.
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Nas natomiast wszystkich, ktorzy przyjmiemy jedehleb zycia i kielich
odkupienia, ktére nas jedngcaczyh godnymi uczestnictwa Ducltavigtego.
Anaforalgnacego Antiochéskiegd®:
Bierzcie, pijcie z tego wszyscy. To jest &w moja, ktés Ja dag zazycie swia-
ta, a ktora was i wielu przygotuje na odpuszczgrzechdéw i naycie wieczne.
Jakee czcigodna jest ta godzina (...), gdy DSeliety zstapit z najwyszych sie-
dzib niebai spoczywa, i trwa wzkjzonej Eucharystii,i ywig¢ca
(realne dziatania powodige realn przemiag).
Niechsam zsgpi, uswig¢ci i uczyni tenchleb Ciatedwictymi uswig-
cajacym, Ciatem oczyszczaym i przebtagalnym, ciatem daym niezniszczal-
naos¢, Ciatem Pana i Boga i Zbawiciela naszego Jezusgs@ifsa, na odpuszczenie

grzechow i naycie wieczne dla tych, ktérzy je przyjmujprzemiana chleba powo-
duje przemiaatych, ktérzy go spoywajg).
AnaforaPapiesa Juliusza337-352)"
Bierzcie, jedzcie ztego. To jest Ciammje, ktére zawasizawielu jest wy-
d a n e na darowanie win, na odpuszczenie grzechagycie wieczne.
Kiedykolwiek bkzdziecie sprawowato misterium, bdziecie czyné wspom-
nienie mojegmierci i mego zmartwychwstania arzyjce.
Aby [Duch] przyszedtszy uczynién chleb Cialem Chrystusa Boga
naszego (akt realnej przemiany — byt chleb, stat€sto).
AnaforaEustacjusza z Antiochizm. ok. 337 r¥:
Bierzcie, jedzcie z tego. To jest Ciahmje, ktére was i wszystkich przyjmu-
jacych je wiernych przygotuje dgycia wiecznego.
Ale kiedy kedziecie sprawowato misterium, czyicie pamécé mojejsmierci,
a przyjc.
Wspominagc przeto, Panie, zbawcze Twoje narodzenie i powetprzygcie...

(wspominamy fakty, ktore sivydarzyty, oraz fakty przyszte, czyli urzeczywistmy,

a nie przypominamy sobie).

Aby przez swoje zgpienie ok azat ten Chlétvictym Cialem Chrystusa Boga na-
szego (...) a zmieszane wino, ktore jest w tymidtiel, uczy nit Krwg Chrystusa
Boga naszego.

3.2. Anafory Kdciota maronickiego

Historia Kdciota maronickiego zvgzana jest z klasztorem Marona koto Apa-
mei w Syrii (IV w.), a liturgia pomimo latynizacziachowata szereg staganych
elementow antiocheskich.

AnaforaPiotra Apostotd™:

Bierzcie, pijcie z niego wszyscy, to jest &klich mojej Krwi, NoweiWie-
czne przymierze (...), ktéra jest wylewa zawas i za wielu na odpuszczenie
grzechow.

% Tanre, s. 192-196.

% Tanre, s. 196-199. Eustacjusz z Antiochii byt biskupeened Syryjskiej, a od 323 r. biskupem
Antiochii.

“Tanre, s. 199-203.

1 Jest to najagciej celebrowana anafora maronickéieczerza Mistyczna. 204-211.
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Jakee straszliwa jest ta godzina, moi umitowanizgktraszliwy ten moment, gdy Duch
Swigty porusza i i zstpuje zwysoki niebieskich,i otac z & Eu-
charyst¢ ztozong w sanktuarium, i §wig¢ca d. (...) Aby te tajemnice o0 c zéy»
city wszelki brud dusz i ciat tych wszystkidtidrzy je przyjmug (dziatanie nast
puje w tej chwili, i to jest dziatanie o olktenym realnym skutku).
AnaforaDwunastu Apostotovwersja maronickad:

Bierzcie, jedzcie, to je st moje Ciato, ki§rest tamane i wydawane
zawas i za wielu na odpuszczenie grzechdw 0. jets t Krew Nowego Przymierza,
kibra jest wylewana i wydawa zawas na odpuszczenie grzechéw, na
darowanie win, i naycie na wieki wiekow.
Zmituj si¢ nad nami i z&ij nam zeswigtego Twego nieba Ducha TwegayWviajacego,
ktéry spocznie natejofierze, aby zyni¢ J Cialem aywiajacym. (...)
Niech teswigte i azywcze Tajemnice bda na odpuszczenie naszych grzechow, na
darowanie naszych win, na uzdrowienie duszy i craimocnienie umystéw w praw-
dzie (nasgpuje dziatanie, po ktorym zmieniszgnaterialna rzeczywis§é).

Anafora zwanalarar’:

Ten chleb jest moim Ciatektre jest tamane iwydawane za
zycie $wiata.

3.3. Anafory Asyryjskiego Kseriota Wschodu

Reforma liturgiczna przeprowadzona przez Katoliksga-jaba Il (1 659 r.)
ograniczyta aycie anafor do trzec¢h

— liturgia Nestoriusza, wedtug ktorej odprawiagenabaenstwa 5 razy w roku
(Swigto Ojcow Greckich, ostatni dzi€’ostu Niniwy, na Jana Chrzciciela, w dniu
Epifanii oraz w Wielki Czwartek);

— liturgia Teodora z Mopsuestii odprawiana w okresl@ierwszej niedzieli Ad-
wentu do Niedzieli Palmowej;

— liturgia Apostotow Addaja i Mariego sprawowana wzpstate dni roku.
Prawdopodobnie anafora Addaja i Mariego zostalécshtra przez Iszo-jaba lll;

jej pierwotny ksztatt jest trudny do odtworzeniangwa nie zachowaty sireko-

pisy starsze iz XIll w.”® Dwie pozostate zostaty najprawdopodobniej przestum

czone na syriacki ziyka greckiego w VI w.

Anafora Nestoriusza (ok. 383-4%1)

Gdyby nawet wszystkie stworzeniabyly jednymstami i jednymgj-
zykiem, nie moglyby opowiedZidwojej wielkasci, Panie.

2Tanre, s. 211-214.

" Nie jest pewne, czy chodzi o Jana Chryzostomakaaar), czy o bfiej nieznanego Jana z pro-
wincji Nisibis. Tante, s. 312-321.

"4 S.P.BROCK, A Brief Outline of Syriac LiteraturdBaker Heel 1997, s. 54.

S W.C.VAN UNNIK, Nestorian Questions. 56.

"®Wieczerza Mistyczna. 291-305. Nestoriusz byt patriagttonstantynopola pepionymi pozba-
wionym urzdu przez Sobdr Efeski. Asyryjski Kaot Wschodu jednak uznat jego argumengaej stu-
szmy i zgodry z naulg apostolsk, co poskutkowato tynke p&niej powszechnie nazywano tend€mt
Lhestoriaiskim”.
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Po spayciu wieczorem Paschy, wedtug prawa bsjza, wzjt chleb w swojewicte
rece, bez skazy i bez zmazy, pobtogostawit, potasiasztowat i dat swoim uczniom
moéwigc: Bierzcie i jedzcie z tego wszyscy, to j e sbje Ciato, ktére jest ta-
m ane zawas na odpuszczenie grzechéw.

Ofiarujemy Tobie ¢ ofiarg zywa, $wicta, chwalebn, budzca I¢k, wspaniad i bez-
krwawg (Eucharystia nie jest dla niego symbolem, tylkalme ofiara).

Zmituj si¢ nad catym stworzeniem Twoim w obfitd Twojego mitosierdzia (...), poje-
dnaj ze sod blgdzacych (...) z gro m a# rozproszonych do Twej wspolnoty.
Jakze czcigodnajest ta godzina ilbwdztrwog, ten moment, gdy kaptan
przywotuje Ducha i gdy Duch zgp uje z nieba, wypetig wole Ojcai uswig -

c a t niebiesly Eucharyst, ktora jest Ciato i Krew Chrystusa naszego Zbawiciela,
na odpuszczenie win, na darowanie grzechow tymizitie przyjmuy” (tu i teraz
nastpuje konkretne wydarzenie, wptywag na uczestnikow).

Uczyni ten chlebiten kielich Ciatem i KeWPana naszego Jezusa Chrystusa; skoro
jeprzemieniasz iswigcasz przez dziatanie Duchaictego (...), ab§my
wszyscy byliw jednéci wzwhzku mitaici i pokoju, abymy byli jednym cia-
tem i jednym duchem, tak jaktabémy powotani do jednej nadziei naszego
wezwania.

Anafora Teodora z Mopsuestii (ok. 350-428)

taska Pana naszego Jezusa Chrystusaséfilma Ojcai je d n ¢ w DuchuSwie-
tym, niech lgdg z wami wszystkimi, teraz i zawsze, i na wieki wiek

Jak straszliwe jest dzisiaj to ejisce, bowiem okow oko ujrzalem Pana,
tutaj jest wiec dom Bay i brama Niebio8.

Biorac chleb w swojdéwicte rece, pobtogostawit, potamat i dat swoim uczniom moé-
wigc: To je st moje Cialo, ktére jest tame zaycieswiata na odpuszczenie
grzechow. (...) To je st Krew moja Nowego Prigmas, ktéra jest wylewana
za wielu na odpuszczenie grzechéw.

Z sercem skruszonym i w duchu pokory ofiarujemy jBidrojcy chwalebnej &
ofiare zywa, Swietg i przyjemn, misterium Baranka Bego, ktéry znosi grze-
chy swiata.

Anafora Apostotow Addaja i Mariedb
Niech przyjdzie, Panie, Twéj Dudwicty, i spocznie natej ofierze Twoich shug,
i pobtogostawi 4, i uswig¢ci, abybytadla nas na darowanie win,

odpuszczenie grzechdéw i wiglkadzieg wskrzeszenia umartych i nowegeaia w Kré-
lestwie Niebios.

"Wieczerza Mistyczna. 282-291. Teodor byt biskupem Mopsuestii i faziglem Jana Chryzos-
toma. Ciekawostkjest nazwanie Boga Bogiem Abrahama, lzaaka ilzi@e282), podobnie jak w ana-
forze Nestoriusza (s. 291) i w maronickiej anafdizaear (s. 315).

8To zdanie navgzuje do Rdz 28,17, nie jest jednak cytatem opovjiggten o dawnych wydarze-
niach, tylko opisuje rzeczywist, ktéra wignie ma miejsce na ottarzu.

9 Wieczerza Mistyczna. 277-282. Do ciekawostek zmanych z4 liturgia naleza pojawiapce sé
w niej stowa greckie (nmanona— modlitwaspiewana) i hebrajskie (npaddis— termin zaczerpety
z liturgii synagogi, oznaczaiew Sanctus Modlitwa uwielbienia ,Godne chwaly wszystkichtuganxe,

s. 278) jest ewidentnie pogziana z hebrajgkmodlitwg ,Dech kadej istotyzyjacej” (zob. npHagada
s. 54-60).
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4. Whnioski

Najstarsze dzieta pisarzy chézganskich wskazuj na realne rozumienie chleba
eucharystycznego jako Cialaf@aiego. Wszystkie anafory bez wifu stwier-
dzap wten czy inny sposob rzeczywiste (nie symboligznglarzenie przemiany
chlebaiwinaw Ciato i Krew Chrystusa. Jest toa#gine na réne sposoby, €ato
odchodzac od brzmienia pierwotnego tekstu biblijnego. Raadijednak nalgy,
ze tekst biblijny nie byt traktowany przez kmoty Wschodu jako jedyngrodto
wiary, z& anafory nalgaty do tradycji apostolskiej przekazywanej wraz/wie-
caniem kolejnych biskupéw. Poza tym caé od tekstu biblijnego byto podykto-
wane tymgze z biegiem wiekdw rozumienie tych samychepajieco s¢ zmieniato,
co prowadzito do sporéw i nawet herezji. Zmodyfilkow tekst anafor zatem ra-
czej miat na celu zachowanie pierwotnego znacZemitarystii nk uzupetnienie
go lub nadanie mu nowego sensu.

Teksty anafor wskazgijna nasfpujace rozumienie Eucharystii:

— chleb i wino spayte w czasie Ostatniej Wieczerzy stanowity realnatdC
i Krew Chrystusa (wcz jest mowa o famaniu przez Jezusa wiasnego ciata)

— chwila sprawowania Eucharystii jest urzeczywistieen Ostatniej Wieczerzy,
a tym samym urzeczywistnieniem tu i teraz ofiagzahej na krzyu;

— dzieki DuchowiSwictemu nastpuije realna przemiana (Duchgstje, spoczy-
wa, otacza chlebswigca i czyni go Ciatem Chrystusa);

— realna przemiana chleba w Ciato Chrystusa ma ledbné&rskutki dla oséb spg
wajacych ten chleb: odkupienie, oczyszczenigigcenie, zjednoczenie z Bo-
giem, pojednanie, jedd6, zgoda.

Woprawdzie chodzi o rzeczywisibduchowva, w wigkszaci nienamacalgi nie-
widzialmg, jednak wszystko wskazuje naze,ta rzeczywist@ byta odbierana jako
realnie zachodgce wydarzenia. Taki odbior jest zgodny z pierwotrpoymowa-

niem ,pamatki” (1172°7) — jako urzeczywistnienia, zachowanynzydowskiej
liturgii szabasowej i paschalnej.

STRESZCZENIE

Wyrazy aramejskieaywane w Kdciotach asyryjskich zaréwno wschodnim, jak i zachod
nim wskazuj na dostowne rozumienie realnej obea€hrystusa w eucharystycznym Ciele
dziesi¢ wiekdéw temu. Najbardziej stargine znane teksty dotysze Eucharystii potwier-
dzap, ze takim byto jej rozumienie od samego pgikm. W artykule zebrano i oméwiono
wypowiedzi pisarzy chrzeijanskich pierwszych wiekdéw oraz fragmenty anafor pizypa-
nych autoroniyjacym od | do IV w. Wszystko wskazuje na te,rzeczywisté duchowa,

w wiekszdici nienamacalna i niewidzialna, byta odbierana jaiadnie zachodze wydarzenia.

Stowa kluczowe Eucharystia,gzyk syriacki, judaizm, anafora
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Eucharistic Presence of Christ: early evidence

Summary

The Aramaic terminology used in the Syriac Churdiath of the East and of the West,
point out the literal understanding inl€entury of the real presence of Christ in His Eu-
charistic Body. The most ancient texts on Euchaasfirm such an understanding present
in the Church from the very beginning. In the paplee opinions of the early Christian
authors are collected and compared to the fragroéatsphoras ascribed to the authors who
had lived in the first 4 centuries of Christianifyl the evidence confirms that the spiritual
reality, though untouchable and invisible, wastgdaas the events that really take place.

Keywords: Eucharist, Syriac language, Judaism, Anaphora
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konferencjach z dziedziny budowy i eksploatacjizgasPo ukéczeniu Podyplomowych Stu-
didw Biblijnych (PWT Wroctaw) opublikowat dwie kgiki: Uczei Jezusa rozmawia z ra-
binem(2012) oraModlitwa Paiska w kontedcie mentalngci zydowskich adresatéw Ewan-
gelii Mateusz42014), a take kilka artykutow we ,Wroctawskim Przeglzie Teologicznym”,
czasopimie ,Teologia i Cztowiek” oraz w ,Scriptura Sacra”.
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MICHAEL ABDALLA (dr hab., prof. nadzw. UAM), ur. w 1952 r. w Syjéist natywnym iyt-
kownikiem gzyka aramejskiego (syriackiego). Studia z dziedanlinologizywnosci ukoa-
czyt w obecnym Uniwersytecie Przyrodniczym w PoZuaRracugc w tejze uczelni od
1980 r., opublikowat dwie ksiki i ponad sto artykutéw i referatéw naukowych krzsu
wiedzy ozywnasci i kulturzezywienia ludow Bliskiego Wschodu, ze szczegélnym gied-
nieniem spoteczrici asyryjskiej. Jego podstawowym miejscem pradygbscnie Uniwer-
sytet im. Adama Mickiewicza (Zaktad BadRoréwnawczych nad Kultg), zatrudniony od
1993r., gdzie zajmujesstagadnieniami z pogranicza historii, literatumyltiry i etnografii
spotecznéci asyryjskiej. Plonem tych zainteresawa dwie ksizki i kilkadziesht prac
naukowych i popularnonaukowych.



